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I. Introduction

1. Since the last summer meeting of the
Standing Committee in Lausanne, the Committee
on Parliamentary and Public Relations has held
five meetings: three during the part-sessions and
two outside Strasbourg, that is to say in Vaduz
(Liechtenstein) on 9 and 10 December, in Rome
(Italy) from 15 to 17 March. The day after its meet-
ing in Rome, the committee was granted an audi-
ence by the Pope. The Joint Committee "Parlia-
mentarians — NGO Liaison Committee" met last
on 19 April 1988.

II. Parliamentary relations

a. Promotion of signatures and ratifications of
Council of Europe conventions (Rapporteur:
Mr Redmond)

2. The efforts undertaken by the committee
concentrated mainly on the meetings held in the
national parliaments, that is to say Vaduz and
Rome. Indeed, the committee has decided to take
the opportunity offered by these meetings to
review a selection of conventions which have not
been signed or ratified by the host countries. The
selection is based on previous contacts with the
organisers of the meeting on the national side.

— In Vaduz, the exchange of views on
conventions benefited from the attendance of the
Prime Minister of Liechtenstein, Mr Brunhart, and
the Permanent Representative of Liechtenstein to
the Council of Europe, Prince Nicolas.

1. See previous annual report, Doc. 5747 (1987).
2. Unanimously approved by the committee on 29 July 1988.
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I. Introduction

1. Depuis la réunion de la Commission Per-
manente tenue l'été dernier à Lausanne, la com-
mission des relations parlementaires et publiques a
tenu cinq réunions : trois au cours des parties de
session et deux hors de Strasbourg, à Vaduz
(Liechtenstein) les 9 et 10 décembre, à Rome du 15
au 17 mars. Le lendemain de sa réunion à Rome,
la commission a été reçue en audience par le pape.
Le Comité mixte « Parlementaires — Commission
de liaison des ONG» s'est réuni pour la dernière
fois le 19 avril 1988.

II. Relations parlementaires

a. Action pour favoriser les signatures et ratifications
des conventions du Conseil de l'Europe (rappor-
teur: M. Redmond)

2. Les efforts entrepris dans ce domaine par
la commission se sont concentrés sur les réunions
tenues dans des parlements nationaux, à Vaduz et
à Rome. La commission a décidé, en fait, de tirer
parti de ces réunions pour examiner une sélection
de conventions n'ayant pas été signées ou ratifiées
par les pays hôtes. La sélection était fondée sur des
contacts antérieurs avec les organisateurs de la réu-
nion sur le plan national.

— A Vaduz, l'échange de vues sur les
conventions a bénéficié de la présence du Premier
ministre du Liechtenstein, M. Brunhart, et du
Représentant permanent de ce pays auprès du
Conseil de l'Europe, le prince Nicolas.

1. Voir précédent rapport annuel, Doc. 5747 (1987).
2. Approuvé à l'unanimité par la commission le 29 juillet

1988.
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3. With regard to the European Social
Charter, the government authorities underlined the
fact that the adoption of the text was beyond
Liechtenstein's means at the present moment ; the
complexity of this text would require an effort
out of all proportion with the means available.
Furthermore, the measures which provided for for-
eign workers do not comply with local laws. It is
these practical reasons alone which make it impos-
sible for Liechtenstein to accede to the European
Social Charter. But Liechtenstein is making an
effort to make up for time lost due to its late arri-
val in the Organisation and to catch up with the
other member states in the signing of conventions.
In the first quarter of 1988, the Government will be
presenting the following texts to the Diet for ratifi-
cation :

— Protocol to the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms (1952) (European Treaty Series, No. 9) ;

— European Convention on Recognition
and Enforcement of Decisions concerning Cus-
tody of Children and on Restoration of Custody of
Children (1980) (European Treaty Series, No. 105) ;

— Convention on the Transfer of
Sentenced Persons (1983) (European Treaty Series,
No. 112);

— Convention for the Protection of the
Architectural Heritage of Europe (1985) (European
Treaty Series, No. 121) ;

— European Charter of Local Self-Gov-
ernment (1985) (European Treaty Series, No. 122).

4. However, certain conventions could not
be signed because of their complexity or incom-
patibility with national legislation.

— In the meeting in Rome, the commit-
tee took note with satisfaction of the fact that
74 conventions have been ratified by Italy ; 22 con-
ventions are waiting for ratification and most of
them are under study at parliamentary level ;
efforts are being made to accelerate the procedure
relating to their ratification.

5. In accordance with Resolution 894 (1988)
on the ratification of Council of Europe conven-
tions, adopted by the Standing Committee on
23 March 1988, the committee will concentrate its
future action on the conventions selected by the
resolution (see Appendix IV). As underlined by the
resolution, the promotion of those conventions
requires a joint effort by the Legal Affairs Commit-
tee, the Committee on Parliamentary and Public
Relations and the other committees whenever the
subject of the convention is of direct interest to
them. This activity concerning conventions is of
the utmost importance. It offers one of the main
possibilities of harmonising the legislations of
member states.

3. En ce qui concerne la Charte sociale euro-
péenne, les autorités gouvernementales ont fait
valoir que l'adoption du texte allait au-delà des
ressources présentes du Liechtenstein : la com-
plexité des dispositions demanderait un effort hors
de proportion avec les moyens disponibles. En
outre, les clauses relatives aux travailleurs étrangers
ne sont pas conformes au droit local. C'est unique-
ment pour ces raisons pratiques que le Liechten-
stein est dans l'impossibilité d'adhérer à la Charte
sociale européenne. Toutefois, il essaie de rattraper
le temps perdu en raison de son entrée tardive
dans l'Organisation et de parvenir au niveau des
autres Etats membres quant à la signature des con-
ventions. Au cours du premier trimestre de 1988, le
Gouvernement présentera les textes suivants à la
Diète pour ratification :

— Protocole à la Convention de sauve-
garde des Droits de l'Homme et des Libertés fon-
damentales (1952) (Série des traités européens,
n°9);

— Convention européenne sur la recon-
naissance et l'exécution des décisions en matière
de garde des enfants et le rétablissement de la
garde des enfants (1980) (Série des traités euro-
péens, n° 105);

— Convention sur le transfèrement des
personnes condamnées (1983) (Série des traités
européens, n° 112);

— Convention pour la sauvegarde du
patrimoine architectural de l'Europe (1985) (Série
des traités européens, n° 121) ;

— Charte européenne de l'autonomie
locale (1985) (Série des traités européens, n° 122).

4. Toutefois, certaines conventions n'ont pu
être signées en raison de leur complexité ou d'une
incompatibilité avec la législation nationale.

— Au cours de sa réunion tenue à Rome,
la commission a noté avec satisfaction que soi-
xante-quatorze conventions avaient été ratifiées
par l'Italie; vingt-deux conventions attendent
d'être ratifiées et la plupart sont à l'étude au niveau
parlementaire ; on s'efforce d'accélérer la procé-
dure relative à leur ratification.

5. Conformément à la Résolution 894 (1988)
relative à la ratification des conventions du
Conseil de l'Europe, adoptée par la Commission
Permanente le 23 mars 1988, la commission con-
centrera son action future sur les textes sélection-
nés (voir résolution à l'annexe IV). Comme le sou-
ligne la résolution, un effort commun de la com-
mission des questions juridiques, de la commission
des relations parlementaires et publiques et des
autres commissions intéressées directement par les
thèmes traités est nécessaire pour faire progresser la
ratification des conventions. Cette activité est de la
plus haute importance. Elle offre l'une des possibi-
lités principales d'harmoniser les législations des
Etats membres.
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b. Follow-up to the texts adopted by the Assembly
and the Committee of Ministers

i. Recommendation 1066 (1987) on the
social protection of migrants and their
families

6. Migrant workers have been a priority sub-
ject in the Council of Europe's work programme
for many years ; most of the member states are
faced with problems arising from the presence of
migrant workers on their territory: problems of
social justice, human rights and North-South dia-
logue.

A suggested model question was pro-
posed to the members of the Assembly (see
Appendix I).

ii. Resolution 881 (1987) on the activities of
the International Committee of the Red
Cross (ICRC) (1984-86)

1. Considering the great number of armed
conflicts, in the world, and violations of humani-
tarian international laws and the 1949 conventions,
the Assembly regularly expresses support for the
ICRC's activities and invites member states to
provide adequate financial contributions for the
fulfilment of its important tasks. A suggested
model question was proposed to the members of
the Assembly (see Appendix I).

iii. Recommendation No. R (87) 25 of the
Committee of Ministers concerning a
common European public health policy
to fight the acquired immunodeficiency
syndrome (AIDS)

8. The dramatic importance of AIDS and
the great interest of the text adopted by the minis-
ters have led to its selection by the committee,
which decided to recommend its translation into
Greek, Danish, German, Italian,. Dutch, Norwe-
gian, Portuguese, Spanish, Swedish and Turkish.

9. A particular reference should be made to
the Italian Ministry of Health which has published
the Italian version (40 000 copies) for a very wide
distribution among all the interested milieux in its
country.

10. During the meeting held in Rome, 14 and
15 March, the Minister for Health, Mr Donat Cat-
tin, stressed the relationship between the Italian
policy and the guidelines set out in the Committee
of Ministers' recommendation. His statement was
followed by a very substantial exchange of views
which benefited from the interventions of the
Director of the National Institute for Health.

b. Suites données aux textes adoptés par l'Assem-
blée et par le Comité des Ministres

i. Recommandation 1066 (1987) relative à
la protection sociale des travailleurs
migrants et de leurs familles

6. La protection des travailleurs migrants est
un sujet prioritaire du programme de travail du
Conseil de l'Europe depuis de nombreuses années.
La plupart des Etats membres se trouvent confron-
tés à des problèmes posés par la présence de tra-
vailleurs migrants sur leur territoire : problèmes de
justice sociale, de droits de l'homme et de dialogue
Nord-Sud.

Un projet de question modèle a été pro-
posé aux membres de l'Assemblée (voir annexe I).

ii. Résolution 881 (1987) relative aux acti-
vités du Comité international de la
Croix-Rouge (CICR) (1984-1986)

1. Considérant le grand nombre, dans le
monde, de conflits armés et de violations des tex-
tes humanitaires internationaux et des conventions
de 1949, l'Assemblée exprime régulièrement son
soutien au CICR et invite les gouvernements des
Etats membres à lui apporter les contributions
financières appropriées pour qu'il remplisse ses
tâches importantes. Un projet de question modèle
a été proposé aux membres de l'Assemblée (voir
annexe I).

iii. Recommandation n° R (87) 25 du Comité
des Ministres concernant une politique
européenne commune de santé publique
de lutte contre le syndrome d'immuno-
déficience acquise (SIDA)

8. Le caractère dramatique du SIDA et le vif
intérêt du texte adopté par les ministres ont con-
duit la commission à le sélectionner et à en recom-
mander la traduction en grec, danois, allemand,
italien, néerlandais, norvégien, portugais, espagnol,
suédois et turc.

9. Il y a lieu de mentionner particulièrement
le ministère italien de la Santé qui a publié la ver-
sion italienne en 40 000 exemplaires pour la diffu-
ser largement dans les milieux intéressés du pays.

10. Au cours de la réunion tenue à Rome les
14 et 15 mars, le ministre de la Santé, M. Donat
Cattin, a montré les liens entre la politique ita-
lienne et les lignes directrices énoncées dans la
recommandation du Comité des Ministres. Son
exposé a été suivi d'un échange de vues très appro-
fondi qui a bénéficié d'interventions du directeur
de l'Institut national de la santé.
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c. Reports submitted to the Assembly by the commit-
tee — Report on access to the audiovisual media
during election campaigns (Rapporteur: Mr
Guerra)

11. With the assistance of national del-
egations, the committee's Rapporteur, Mr Guerra,
has prepared a comparative survey of all the rules
in different countries concerning access to the
broadcasting media (during election campaigns). A
resolution and a recommendation to be completed
after the May session, will be submitted to the
Assembly at the 1988 summer meetings.

d. Relations with the European Parliament

12. In accordance with the decision taken by
the Bureau of the Assembly which invited the
Chairman of the Committee on Parliamentary and
Public Relations to join the Assembly delegation
for liaison with the European Parliament, Mr
Coleman attended the meeting between delega-
tions of the Bureaux of the two bodies, held in
Strasbourg on 10 March 1988, and paved the way
on that occasion for co-operation in the field of
information of the public. He suggested that the
two Assemblies co-operate in the reception of visi-
tors groups at the Palais de l'Europe. These groups
ought to be given appropriate information on both
institutions by each one of them. Moreover, he
proposed that the Committee on Parliamentary
and Public Relations appoint an observer to fol-
low joint meetings of committees of both Assem-
blies.

13. In reply to these proposals, Lord Plumb,
President of the European Parliament, emphasised
the possibility for co-operation between the two
institutions with regard to information offices in
capital cities, the establishment of a joint press
centre and the joint production of a leaflet for
visitors.

14. It was agreed that the officials responsible
for information in the European Parliament and
the Council of Europe could examine these ques-
tions and report to the delegations.

III. Public relations

a. Information policy (Rapporteur : Mr Biichner)

15. The contents of this item will be based on
Mr Buchner's analysis presented to the committee
at its meeting in Rome, together with the con-
clusions which followed the Rapporteur's state-
ment.

16. The general picture of the situation of the
Council of Europe's information policy continues
to be very unsatisfactory. The reasons for it are not

c. Rapports soumis à l'Assemblée par la commission
— Rapport sur l'accès aux médias audiovisuels
pendant les campagnes électorales (rapporteur:
M. Guerra)

11. Avec l'aide des délégations nationales, le
rapporteur de la commission, M. Guerra, a pro-
cédé à une enquête comparative sur les règlements
en vigueur dans les différents Etats concernant
l'accès aux médias de radiodiffusion (pendant les
campagnes électorales). Une résolution et une
recommandation, à mettre au point après la ses-
sion de mai, seront soumises à l'Assemblée au
cours de la mini-session de 1988.

d. Relations avec le Parlement européen

12. Conformément à la décision prise par le
Bureau de l'Assemblée, qui a invité le président de
la commission des relations parlementaires et
publiques à faire partie de la délégation de liaison
de l'Assemblée avec le Parlement européen,
M. Coleman a assisté à la réunion entre délégations
des Bureaux des deux organes, tenue à Strasbourg
le 10 mars 1988, et a préparé la voie, à cette occa-
sion, à une coopération dans le domaine de
l'information du public. Il a fait valoir que les
deux assemblées devaient coopérer à la réception
des groupes de visiteurs au Palais de l'Europe. Des
informations appropriées sur les deux institutions
devraient être communiquées aux groupes par cha-
cune d'elle. En outre, M. Coleman a proposé que
la commission des relations parlementaires et
publiques désigne un observateur aux réunions
communes des commissions des deux assemblées.

13. En réponse à ces propositions, Lord
Plumb, Président du Parlement européen, a évo-
qué la possibilité d'une coopération entre les deux
institutions concernant des offices d'information
dans les capitales, l'établissement d'un centre de
presse commun et la production conjointe d'une
notice à l'intention des visiteurs.

14. Il a été décidé que les agents responsables
de l'information au Parlement européen et au
Conseil de l'Europe examineraient ces questions et
en rendraient compte aux délégations.

III. Relations publiques

a. Politique d'information (rapporteur: M. Bùch-
ner)

15. La teneur de ce point se fonde sur l'ana-
lyse présentée à la commission par M. Buchner
lors de la réunion de Rome, ainsi que sur les con-
clusions auxquelles l'exposé du rapporteur a
abouti.

16. Le tableau général de la politique d'infor-
mation du Conseil de l'Europe laisse toujours
beaucoup à désirer. Les raisons de ces insuffisan-
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new: the Organisation's activities cover a wide
range of topics, which does not allow the Organis-
ation to have a specific profile; many of these
activities are not of burning topicality and do not,
for the most part, result in decisive conclusions;
the solutions proposed are based on the smallest
common denominator; this slowness with which
texts are adopted or published represents a serious
handicap. Finally, the style used in the reports is
not easy for the reader.

17. In addition to these shortcomings, diffi-
culties have arisen from recent changes affecting
the Community situation (the increase in the num-
ber of members from 6 to 12, the importance of
industrial and agricultural issues, etc.) or will arise
from forthcoming changes (the establishment of a
single market in 1992), the effects of which should
prompt the Council of Europe to master its own
information policy more effectively.

18. Lastly, the Council of Europe has negli-
gible means to make its own activities known to
the public through the media, for instance ways by
which journalists can participate in the events
organised by the Council of Europe, or to recruit
national correspondents in member countries and
to motivate those who are recruited. Indeed their
wages amount to 2 500 or 3 000 French francs per
month. There is little need to comment further.

19. How can the situation be improved?
Tentative solutions have been proposed by the
Rapporteur, Mr Buchner, and the committee,
which need to be studied further :

— concentrating publicity on activities
relating to topical issues ;

— better management of public debates
in the Assembly, particularly those concerning dia-
logue between the Committee of Ministers and the
Assembly ;

— a new drafting style for the pub-
lications ; their over-technical nature and carefully
balanced assertions do not appeal to the reader ;

— a new way of presenting and drafting
the recommendations and resolutions ; a journalist
(English or French) should be entrusted with draft-
ing the press releases written in a clear and com-
pelling language ;

— new ways of ensuring the distribution
of information about the Council of Europe's
activities to member states. Perhaps each govern-
ment should appoint an officer in the competent
department who would select newsworthy items
from the Council of Europe's activities which are
of topical interest in his country. He will then dis-
tribute them to the news media in the form of a
good press report ;

ces ne sont pas nouvelles: les activités couvrent
une vaste gamme de thèmes, ce qui ne permet pas
à l'Organisation d'avoir un profil spécifique ; beau-
coup de ces activités ne sont pas d'une actualité
brûlante et n'entraînent pas de conclusions décisi-
ves ; les solutions proposées sont fondées sur le
plus petit commun dénominateur ; la lenteur avec
laquelle les textes sont adoptés ou publiés consti-
tue un handicap sérieux. Enfin, le style utilisé dans
les rapports n'est pas d'une lecture facile.

17. Outre ces obstacles, des difficultés ont été
provoquées par des changements récents affectant
la Communauté européenne (passage du nombre
de membres de 6 à 12, importance des questions
industrielles et agricoles, etc.) ou le seront par les
changements à venir (établissement d'un marché
unique en 1992), dont les effets devraient inciter le
Conseil de l'Europe à maîtriser plus efficacement
sa politique d'information.

18. Enfin, le Conseil de l'Europe dispose de
moyens négligeables pour faire connaître ses acti-
vités à l'opinion publique par les médias, par
exemple des moyens permettant aux journalistes
de participer aux manifestations organisées par le
Conseil, ou de recruter des correspondants natio-
naux dans les pays membres ou de motiver ceux
qui sont recrutés et dont les salaires varient entre
2 500 et 3 000 francs français par mois. Il est à
peine besoin de faire un commentaire sur ces chif-
fres.

19. Comment améliorer la situation? Des
solutions expérimentales ont été proposées par le
rapporteur, M. Bùchner, et par la commission et
demandent à être étudiées de plus près :

— concentration des moyens de publicité
sur les activités relatives à des questions d'actua-
lité;

— meilleure gestion des débats publics de
l'Assemblée, notamment concernant le dialogue
entre le Comité des Ministres et l'Assemblée ;

— rénovation du style des publications;
leur caractère excessivement technique et les points
de vue soigneusement pesés qui y sont exprimés
ne séduisent pas le lecteur ;

— autre façon de présenter et de rédiger
les recommandations et résolutions ; un journaliste
(anglais ou français) devrait être chargé de rédiger
les communiqués de presse dans un style clair et
de nature à capter l'attention ;

— autre façon d'assurer la diffusion des
informations sur les activités du Conseil de
l'Europe dans les Etats membres. Peut-être chaque
gouvernement devrait-il désigner dans le ministère
compétent un fonctionnaire qui sélectionnerait,
parmi les activités du Conseil de l'Europe, des
sujets d'actualité et d'intérêt immédiat pour son
pays. Il les communiquerait ensuite aux médias
dans un bon rapport de presse ;



Doc. 5902 Activities of the Committee on Parliamentary and Public Relations

— inviting national parliaments to enable
their delegates in the Parliamentary Assembly to
bring journalists from their countries to Strasbourg
during sessions in order to interest them in the
work of the Council of Europe.

b. 40th anniversary of the Council of Europe

20. A specific committee entrusted with the
preparation of the 40th anniversary was created
by the Committee of Ministers in January 1988.
The Parliamentary Assembly is represented by
MM. Coleman, Buchner, Koehl (members of the
Committee on Parliamentary and Public
Relations) and Oehler.

21. The work achieved by the committee led
to a number of projects, the list of which is in
Appendix III. Some of them need to be recon-
sidered in connection with the means which will
be allocated to the celebration of the 40th anniver-
sary.

22. In order to pave the way for their im-
plementation, the Committee on Parliamentary
and Public Relations adopted an amendment to
the Assembly's draft opinion on the general
accounts and budgets of the Council of Europe to
be submitted at the summer meetings (27 June-1
July 1988) and which reads as follows :

"It asks the Committee of Ministers :

i. to release as soon as possible the appro-
priations made to 1988 activities which have been
deferred or suspended for transfer to the 40th anni-
versary celebration schemes requiring a decision as
from the second quarter of 1988 ;

ii. to make a special allocation of appro-
priations unexpended at the close of 1988 to the
budgetary sub-head concerning the celebration of
the 40th anniversary of the Council of Europe ;

iii. to invite member governments to
make payments to the special account for volun-
tary contributions, the total amount of which
should be in the region of 1, 5 to 2 million French
francs."

c. Non-governmental organisations (Rapporteur:
Mr Bichet)

23. The Joint Committee "Parliamentarians
— NGO Liaison Committee" met on 19 April
1988 in Frankfurt to study ways of improving
co-operation between the NGOs and the Council
of Europe.

24. In order to give a concrete idea of the
potential represented by the NGOs, a list is being
prepared by the latter which includes a description
of the NGOs (their representation in the member
states, their objectives, their activities). The NGO

— appel aux parlements nationaux pour
qu'ils dotent leurs délégués à l'Assemblée parle-
mentaire de moyens leur permettant d'inviter des
journalistes de leur pays à Strasbourg pendant les
sessions, afin de les sensibiliser aux travaux du
Conseil de l'Europe.

b. 40e anniversaire du Conseil de l'Europe

20. Un comité spécifiquement chargé de la
préparation du 40e anniversaire a été créé en jan-
vier 1988 par le Comité des Ministres. L'Assem-
blée parlementaire y est représentée par MM^ Co-
leman, Bùchner, Koehl (membres de la com-
mission des relations parlementaires et publiques)
et Oehler.

21. Le travail effectué par le comité a abouti à
un certain nombre de projets, dont la liste figure
en annexe III. Certains d'entre eux doivent être
revus à la lumière des moyens qui seront attribués
à la célébration du 40e anniversaire.

22. Afin de favoriser leur mise en œuvre, la
commission des relations parlementaires et publi-
ques a adopté un amendement au projet d'avis de
l'Assemblée parlementaire sur les comptes géné-
raux et les budgets du Conseil de l'Europe qui sera
discuté à la session d'été (27 juin-1er juillet 1988) et
qui se lit comme suit :

«L'Assemblée demande au Comité des
Ministres :

i. d'affecter dès que possible les crédits
imputés à des activités de l'exercice 1988 qui sont
reportées ou gelées à des projets de célébration du
40e anniversaire nécessitant une décision dès le
deuxième trimestre 1988 ;

ii. d'affecter à titre exceptionnel les crédits
non utilisés en fin d'exercice 1988 à l'article budgé-
taire concernant la célébration du 40e anniversaire
du Conseil de l'Europe ;

iii. d'inviter en outre les gouvernements
membres à effectuer des versements sur le compte
spécial destiné aux contributions volontaires dont
le montant global devrait se situer entre 1,5 et
2 millions de francs français.

c. Organisations non gouvernementales (rappor-
teur : M. Bichet)

23. Le Comité mixte «Parlementaires —
Commission de liaison des ONG» s'est réuni le
19 avril 1988 à Francfort pour étudier l'améliora-
tion de la coopération entre ONG et Conseil de
l'Europe.

24. Afin de donner une idée concrète du
potentiel que représentent les ONG, ces dernières
élaborent un répertoire les décrivant (représenta-
tion dans les Etats membres, objectifs, activités).
La Commission de liaison des ONG a présenté au
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Liaison Committee presented a draft list at this
meeting which, it is considered, will be of great
value in the work involved. It has to be underlined
that, since 1954, the number of non-governmental
organisations with consultative status has in-
creased regularly ; at the present time, it amounts
to 300 organisations and 20 other organisations
will join them in the near future. The list will also
indicate the links between each NGO and the
fields of activities covered by the working pro-
gramme of the Council of Europe ; it will help the
Council of Europe and members of the Assembly
to promote understanding of the Council of
Europe's activities at national level through a bet-
ter knowledge of their national NGOs.

25. The NGOs for their part can also bring
. pressure to bear, together with the Council of
Europe, on governments and local authorities.

26. In the immediate future, co-operation
between the NGOs and the Council of Europe
could be developed through the preparation of the
40th anniversary of the Council of Europe. It
would be advisable to involve the NGOs in the
work being undertaken by the committee entrusted
with preparations for the 40th anniversary and
chaired by a member of the Committee of Minis-
ters, the Prince of Liechtenstein.

27. The impact of the NGOs' action at
national level would be increased if the European
Convention on the Recognition of the Legal
Personality of International Non-Governmental
Organisations were ratified as soon as possible by
member countries. At present, six countries have
signed but not ratified; three ratifications are
needed for the convention to come into force ; one
of the advantages of this convention lies in the
possibility given to non-member states to adhere to
the convention after the third ratification by a
member state. It is in the Council of Europe's
interest to encourage member countries to proceed
with the ratification of this convention, the appli-
cation of which will increase the citizens' partici-
pation in the democratic life of their countries, and
should open up new spheres of co-operation with
non-member countries.

IV. Contacts with non-member states :
the Holy See

28. The day after its meeting in Rome last
March, the committee had an audience with the
Pope which was highly significant. Indeed, that
audience was an occasion to highlight the affinities
between the objectives of the Council of Europe
and the actions which have been undertaken by
the Holy See. The speech delivered by the Pope
was substantial and significant (see the text in
Appendix II).

cours de la réunion précitée un projet de répertoire
qui est, estime-t-on, d'un grand intérêt pour le tra-
vail à effectuer. Il faut souligner que le nombre
d'organisations non gouvernementales bénéficiant
du statut consultatif a augmenté régulièrement
depuis \954- il s'élève à 300, auxquelles 20 vien-
dront s'ajouter dans un avenir proche. Le réper-
toire indiquera également les liens entre chaque
ONG et les domaines d'activité correspondants du
programme de travail du Conseil de l'Europe ; il
aidera ce dernier et les membres de l'Assemblée à
mieux faire comprendre les activités du Conseil au
niveau national grâce à une meilleure connais-
sance des ONG du pays.

25. Les ONG peuvent, de leur côté, faire pres-
sion, avec le Conseil de l'Europe, auprès des gou-
vernements et des collectivités locales.

26. Dans l'avenir immédiat, la coopération
entre ONG et Conseil de l'Europe pourrait être
développée dans le cadre de la préparation du
40e anniversaire du Conseil de l'Europe. Il serait
souhaitable d'associer les ONG aux travaux de la
commission chargée de la célébration du 40e anni-
versaire et présidée par un membre du Comité des
Ministres, le Prince de Liechtenstein.

27. L'impact de l'action des ONG sur le plan
national pourrait être accru si la Convention euro-
péenne sur la reconnaissance de la personnalité
juridique des organisations internationales non
gouvernementales était ratifiée dès que possible
par les Etats membres. Six Etats l'ont présente-
ment signée mais non ratifiée; trois ratifications
sont nécessaires à l'entrée en vigueur de la conven-
tion ; l'un de ses avantages tient à la possibilité
offerte aux Etats non membres d'y adhérer après la
troisième ratification par un Etat membre. Il est
dans l'intérêt du Conseil de l'Europe d'encourager
les pays membres à progresser dans les ratifica-
tions de cette convention, dont l'application aug-
mentera la participation des citoyens à la vie
démocratique de leur pays, d'une part, et ouvrira
de nouvelles sphères de coopération avec des Etats
non membres, d'autre part.

IV. Contacts avec des Etats non membres :
le Saint-Siège

28. Le pape a accordé une audience très
importante à la commission le lendemain de sa
réunion à Rome, en mars dernier. Cette audience a
été l'occasion de mettre en lumière les affinités
entre les objectifs du Conseil de l'Europe et les
actions entreprises jusqu'ici par le Saint-Siège.
L'exposé du Pape a été substantiel et d'un grand
intérêt (on en trouvera le texte à l'annexe II).
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V. Conclusions

a. Conventions

29. We accept that the situation is not satis-
factory. The committee decided to adopt the pro-
posal whereby a list of the conventions contained
in Resolution 894 (1988) would be drawn up,
showing the situation in each member country.
The committee members from each country could
then be requested to pursue the matter with their
governments or parliaments, as the case may be.
The committee will also no doubt continue to raise
the matter when visits are made to national parlia-
ments.

b. Information policy

\. Presentation of the Assembly's adopted
texts

30. It might be appropriate to appoint a work-
ing party to consider whether the present form
in which resolutions and recommendations are
drafted could be improved in order to make them
more readable.

ii. News coverage

31. There is general dissatisfaction with the
coverage given in the media to the Council of
Europe. We would suggest that it is of vital import-
ance that press releases should always be written
and presented in a professional form. Secondly,
we believe that news coverage would be improved
if a competent person was appointed by each
member government, who would then receive the
press releases, be responsible for their transmission
to the appropriate media and for general liaison
with the media on behalf of the Council. An
alternative method for those members within the
EEC could be to pursue the proposal made by
Lord Plumb, President of the European Parlia-
ment, for co-operation between the two institutions
with regard to information offices in capital cities
and the establishment of joint press centres. The
way forward might be for a working party to pre-
pare a recommendation to be submitted to the
Committee of Ministers.

c. 40th anniversary

32. The Assembly might be well advised to
bring the 40th anniversary to the attention of mem-
ber parliaments, with a view to securing a debate
or some other recognition in the parliaments of
member states.

V. Conclusions

a. Conventions

29. La situation, il faut le reconnaître, n'est
pas satisfaisante. La commission a décidé d'adop-
ter la proposition visant à dresser une liste des con-
ventions énumérées dans la Résolution 894 (1988)
en précisant la situation dans chaque pays mem-
bre. Elle pourrait ensuite inviter ses membres à
approfondir la question avec le gouvernement ou
le parlement de leur pays, selon le cas. La commis-
sion, pour sa part, continuera aussi à soulever la
question lors des visites aux parlements nationaux.

b. Politique d'information

i. Présentation des textes adoptés par
l'Assemblée

30. Il serait bon de nommer un groupe de tra-
vail pour étudier comment améliorer la rédaction
des résolutions et recommandations afin d'en ren-
dre la lecture plus aisée.

ii. Couverture par les médias

31. De l'avis général, la place accordée par les
médias au Conseil de l'Europe n'est pas suffisante.
Il est tout d'abord capital d'apporter plus de pro-
fessionnalisme à la rédaction et à la présentation
des communiqués de presse. En outre, la diffusion
de l'information serait sans doute meilleure si cha-
que Etat membre chargeait une personne compé-
tente de recevoir les communiqués de presse, de
les transmettre aux médias appropriés et, plus
généralement, d'assurer la liaison avec les médias
au nom du Conseil. Un autre moyen pour les
membres appartenant aussi à la CEE serait d'éta-
blir, conformément à la proposition de Lord
Plumb Président du Parlement européen, une coo-
pération entre les deux institutions, portant sur des
bureaux d'information et des offices de presse
communs. Pour progresser dans cette voie, on
pourrait former un groupe de travail chargé d'éla-
borer une recommandation et de la soumettre au
Comité des Ministres.

c. ' anniversaire

32. L'Assemblée ferait bien d'attirer l'atten-
tion des parlements des Etats membres sur le 40e

anniversaire, en vue de susciter un débat ou toute
autre forme de commémoration au sein des parle-
ments des Etats membres.
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APPENDIX I

Model questions

I. Recommendation 1066 (1987) on the social protection
of migrant workers

Mr, Ms...

... would draw the attention of the Minister for
Social Affairs to Recommendation 1066 (1987) on the
social protection of migrant workers and would point
out, in particular :

— that migrant workers in countries not mem-
bers of the Council of Europe suffer unequal treatment,
especially when they are not covered by bilateral agree-
ments ;

— that there are inequalities in the social
protection of migrant workers resident in Council of
Europe member states, depending on their country of
origin,

... and would invite the minister to put an end
to this discrimination by expediting the signature and
ratification of the European Social Charter1, the Euro-
pean Convention on the Legal Status of Migrant Work-
ers2 and the European Convention on Social Security3.

II. Resolution 881 (1987) on the activities of the
International Committee of the Red Cross (ICRC)
(1984-86)

Mr, Ms...

... would draw the attention of the minister...
to Resolution 881 (1987) on the activities of the Inter-
national Committee of the Red Cross (ICRC) (1984-86)
and point out :

— that the ICRC has an indispensable
humanitarian role in respect of the thousands of victims
claimed in recent years by armed conflict, which has
increased the ICRC's workload ;

— that the member states of the Council of
Europe bear responsibility for the increasing failure
to comply with the 1949 Geneva Conventions and the
Protocols thereto and for the increasingly frequent
violations of humanitarian international law,

... and would invite the minister to arrange for
a substantial increase in the government's contribution
to the ICRC's ordinary budget.

1. European Social Charter :
Ratification: Belgium, Luxembourg, Portugal, Switzer-

land, Turkey.
Signature and ratification : Liechtenstein, Malta.

2. European Convention on the Legal Status of Migrant
Workers :

Ratification: Belgium, Federal Republic of Germany,
Greece.

Signature and ratification: Austria, Cyprus, Denmark,
Iceland, Ireland, Liechtenstein, Malta, Norway, Switzerland,
United Kingdom.

3. European Convention on Social Security :
Ratification : France, Greece, Ireland, Italy.
Signature and ratification: Cyprus, Denmark, Federal

Republic of Germany, Iceland, Liechtenstein, Malta, Norway,
Sweden, Switzerland, United Kingdom.

ANNEXE I

Questions modèles

I. Recommandation 1066 (1987) relative à la protection
sociale des travailleurs migrants

Monsieur, Madame...

... attire l'attention du ministre chargé des
Affaires sociales sur la Recommandation 1066 (1987)
relative à la protection des travailleurs migrants et
notamment sur le constat :

— de l'inégalité de traitement qui frappe les
travailleurs migrants des pays non membres du Conseil
de l'Europe surtout lorsqu'ils ne sont pas couverts par
des accords bilatéraux ;

— des inégalités qui apparaissent dans la pro-
tection sociale des travailleurs migrants résidant dans les
Etats membres du Conseil de l'Europe selon leur pays
d'origine ;

... et invite le ministre à mettre fin à ces discri-
minations en hâtant la signature et la ratification de la
Charte sociale européenne1, de la Convention euro-
péenne relative au statut juridique du travailleur
migrant2, et de la Convention européenne de sécurité
sociale3.

II. Résolution 881 (1987) relative aux activités du Comité
international de la Croix-Rouge (CICR) (1984-1986)

Monsieur, Madame...

... attire l'attention du ministre ... sur la Réso-
lution 881 (1987) relative aux activités du Comité inter-
national de la Croix-Rouge (CICR) (1984-1986) pour :

— rappeler le rôle humanitaire indispensable
du CICR concernant les milliers de victimes des conflits
armés au cours de ces dernières années, évolution qui a
multiplié le volume des interventions du CICR ;

— rappeler la responsabilité des Etats mem-
bres du Conseil de l'Europe vis-à-vis de la dégradation
du respect des Conventions de Genève de 1949 et des
Protocoles additionnels, et des violations de plus en plus
fréquentes du droit international humanitaire,

... et invite le ministre à prendre les initiatives
nécessaires pour augmenter substantiellement la contri-
bution du gouvernement au budget ordinaire du CICR.

1. Charte sociale européenne :
Ratification : Belgique, Luxembourg, Portugal, Suisse, Tur-

quie.
Signature'et ratification : Liechtenstein, Malte.

2. Convention européenne relative au statut juridique du tra-
vailleur migrant :

Ratification : Belgique, République Fédérale d'Allemagne,
Grèce.

Signature et ratification: Autriche, Chypre, Danemark,
Islande, Irlande, Liechtenstein, Malte, Norvège, Suisse,
Royaume-Uni.

3. Convention européenne de sécurité sociale :
Ratification : France, Grèce, Irlande, Italie.
Signature et ratification : Chypre, Danemark, République

Fédérale d'Allemagne, Islande, Liechtenstein, Malte, Norvège,
Suède, Suisse, Royaume-Uni.
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APPENDIX II

Speech delivered by the Pope
at the audience in Rome, on 17 March 1988

Mr Chairman, dear friends,

1. It gives me great pleasure to have this oppor-
tunity to welcome you, members of the Committee on
Parliamentary and Public Relations of the Parliamentary
Assembly of the Council of Europe. In conjunction with
your other appointments here in Rome, you have
wished to include this meeting, and I can assure you
that I am happy to express my personal interest and the
Holy See's convinced support for the goals and tasks
which constitute the mandate of the Council of Europe.
I am pleased to recall that Pope Paul VI received
the members of your committee, thirteen years ago,
on 5 May 1975, and I, myself, am very much looking
forward to my visit to Strasbourg next October when I
hope to address the plenary meeting of the Parliamen-
tary Assembly.

2. Even a summary account of the tasks of your
own committee serves to highlight the lofty but also
pressing ideals which have marked the intentions and
procedures of the Council of Europe since its establish-
ment in the wake of the dramatic experiences of the
second world war. One of your principal tasks is to
enlighten and encourage public opinion with regard to
European unity, the defence of human rights and the
strengthening of democratic principles and practices
within the member states. You also maintain contact
with the elected parliamentary representatives of the
peoples of the twenty-one countries belonging to the
Council, seeking to promote a concerted approach to
the problems affecting Europe's social, political and cul-
tural development. You also seek to safeguard the free-
doms and rights of individuals and groups within the
context of the member states' complex and rapidly
evolving structures and relationships.

Almost forty years have passed since the set-
ting up of the Council of Europe in 1949. Much of great
importance has been achieved in these years. Let one
instance stand for all : the signing of the Convention for
the Protection of Human Rights and Fundamental Free-
doms, with the consequent and progressive attention of
public opinion to the need to defend and uphold —
everywhere — the dignity of each human being, and the
awareness of the inalienable dignity of the person as the
basis upon which every society which wishes to be
defined as civilised and just must be built. With the
passing of time the need to defend human rights and
dignity does not diminish. Indeed, it acquires a greater
urgency in the face of new situations and in relation to
advances in the scientific and technological fields. In
this the Council of Europe and its Parliamentary As-
sembly have remained loyal to the original inspiration
from which they arose. It is a sign of great hope and
encouragement that such should be so in the heart of
Europe, the "old" continent, whose historic destiny has
been to contribute so much to the rest of the world, for
good and for ill.

3. With its achievements and its failures, Europe
has left an indelible mark on the course of history, and it
therefore has a responsibility which the representatives
of its peoples cannot but take up and pursue. In the

ANNEXE II

Discours du Saint-Père
prononcé lors de l'audience du 17 mars 1988

Monsieur le Président, chers Amis,

1. C'est un immense plaisir pour moi d'avoir
l'occasion de vous accueillir, membres de la commission
des relations parlementaires et publiques de l'Assemblée
parlementaire du Conseil de l'Europe. Conjointement
avec vos autres rendez-vous ici à Rome, vous avez désiré
inclure cette rencontre, et je peux vous assurer que je
suis heureux de vous exprimer mon intérêt personnel et
le soutien inconditionnel du Saint-Siège pour les buts et
les tâches qui constituent le mandat du Conseil de
l'Europe. Je suis heureux de rappeler que le pape
Paul VI reçut les membres de votre commission, il y a
treize ans, le 5 mai 1975, et je suis moi-même impatient
de vous rendre visite à Strasbourg en octobre prochain
où j'espère m'adresser à la réunion plénière de l'Assem-
blée parlementaire.

2. Même un résumé sommaire des tâches qui
incombent à votre commission met en lumière les
nobles idéaux, mais également urgents, qui ont marqué
les projets et procédures du Conseil de l'Europe depuis
sa création à la suite des dramatiques expériences de la
deuxième guerre mondiale. Une de vos tâches principa-
les est d'éclairer et d'encourager l'opinion publique en
ce qui concerne l'unité européenne, la défense des droits
de l'homme et le renforcement des principes et des cou-
tumes démocratiques à l'intérieur des Etats membres.
Vous maintenez aussi des contacts avec les représentants
parlementaires élus des vingt et un pays appartenant au
Conseil, cherchant à promouvoir une approche concer-
tée des problèmes affectant le développement social,
politique et culturel de l'Europe. Vous devez aussi cher-
cher à sauvegarder les libertés et les droits des individus
et des groupes dans le contexte de l'ensemble des Etats
membres et des structures et relations qui évoluent rapi-
dement.

Presque quarante ans ont passé depuis la créa-
tion du Conseil de l'Europe en 1949. Beaucoup de cho-
ses de grande importance ont été accomplies durant ces
années. Donnons-en un exemple significatif: la signa-
ture de la Convention européenne des Droits de
l'Homme, qui a eu pour conséquence l'attention crois-
sante de l'opinion publique sur la nécessité de défendre
et de faire respecter - partout - la dignité de tout être
humain, et la conscience de la dignité inaliénable de la
personne comme base sur laquelle toute société, qui
désire être définie comme civilisée et juste, doit être
construite. La nécessité de défendre les droits et la
dignité de l'homme ne diminue pas avec le temps
écoulé. Au contraire, elle acquiert une plus grande
urgence face à de nouvelles situations et par rapport aux
progrès dans les domaines scientifiques et techniques.
En ceci, le Conseil de l'Europe et son Assemblée parle-
mentaire sont restés fidèles à l'inspiration originale d'où
ils sont nés. C'est un signe de grand espoir et d'encoura-
gement qu'il en soit ainsi dans le cœur de l'Europe, le
« vieux » continent, dont le destin historique a largement
influencé le reste du monde, pour le meilleur et pour le
pire.

3. Avec ses réussites et ses échecs, l'Europe a
laissé une marque indélébile dans le cours de l'histoire et
elle a donc une responsabilité que les représentants de
ses populations doivent assumer et poursuivre. Dans le
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strengthening of a European awareness among all its
peoples, including those not represented in your Organ-
isation, Europe experiences a vague, almost uncon-
scious, sense of obligation towards its own peoples and
towards the rest of the human family. To rise to the chal-
lenge of satisfying this obligation, Europe needs
to recover its deepest identity. It needs to overcome
whatever reluctance there may be to acknowledge the
common patrimony and civilisation of its peoples and
nations, divided as they are by physical, political and
ideological boundaries, but united by the bonds of a cul-
ture which truly embraces all.

The anomaly of entrenched divisions within
Europe is further increased when it is forgotten that
European unity is spiritual in character far more than
political. It is grounded for the most part in Christian
values and in the humanism stemming from them. As I
said some years ago to a group of bishops from my own
homeland : "Despite the different traditions that exist in
the territory of Europe between its Eastern part and
its Western part, there lives in each of them the same
Christianity... Precisely this lies at the roots of the history
of Europe. This forms its spiritual genealogy" (speech to
Polish bishops at Jasna Gora, 5 June 1979; ORLF,
No. 24, p. 7, 12 June 1979). Such a consideration is an
extremely important factor in understanding the role of
Europe today. It is my profound conviction that, if
Europe wishes to regain its fundamental unity, it must
turn to the values which Christianity caused to emerge
in European society and culture from the beginning.

4. I am particularly happy at this time to express
support for the European Public Campaign on North-
South Interdependence and Solidarity which the Coun-
cil of Europe is conducting in order to raise public
awareness of the complex relationship between the
peoples of Europe and the Third World. The whole
question of the interdependence and necessary solidarity
between developed and underdeveloped countries
forms a substantial part of my recent Encyclical on the
Church's social concern. The Church approaches such
questions from an eminently moral and religious point
of view, but when it is a question of justice, peace, fra-
ternity and solidarity between peoples, there is ample
room for interaction and collaboration among all the
forces that work for the genuine well-being of the
human family.

May God help us all to love and serve our
brothers and sisters ever more wisely and generously. I
ask His blessings upon each one of you and your col-
leagues in the Parliamentary Assembly. May He watch
over you and your families, as well as the nations which
you represent!

APPENDIX III

40th anniversary of the Council of Europe

Events planned in the Council of Europe

1. Message — Slogan

The work on drafting the message and the
slogan has begun and should be completed soon so that
they may be used effectively.

renforcement de la conscience européenne parmi tous
ses peuples, y compris ceux qui ne sont pas représentés
dans votre Organisation, l'Europe fait l'expérience d'un
vague, presque inconscient, sens du devoir envers ses
peuples et le reste de la famille humaine. Pour relever le
défi de remplir ce devoir, l'Europe a besoin de retrouver
son identité la plus profonde. Elle doit surmonter toute
réticence qu'il peut y avoir à reconnaître le patrimoine et
la civilisation communs à ses peuples et ses nations,
divisés comme ils sont par des barrières physique, politi-
que et idéologique, mais unis par les liens d'une culture
qui les englobe vraiment tous.

L'anomalie de profondes divisions en Europe
est encore aggravée quand on oublie que l'unité euro-
péenne a un caractère plus spirituel que politique. Elle
est enracinée, pour la plus grande part, dans les valeurs
chrétiennes et dans l'humanisme qui en découle.
Comme je l'ai dit il y a quelques années à un groupe
d'évêques venant de ma patrie : « En dépit des différen-
tes traditions qui existent dans le territoire de l'Europe
entre sa partie orientale et sa partie occidentale, le même
esprit chrétien vit en chacune d'elle... C'est précisément
ce qui forme les racines de l'histoire de l'Europe. Cela
forme sa généalogie spirituelle» (Discours aux évêques
polonais à Jasna Gora, 5 juin 1979 ; ORLF, n° 24, p. 7,
du 12 juin 1979). Une telle considération est un facteur
extrêmement important pour comprendre le rôle de
l'Europe aujourd'hui. J'ai la profonde conviction que, si
l'Europe désire reconquérir son unité fondamentale, elle
doit retourner aux valeurs que le christianisme a fait naî-
tre dans la société et la culture européennes depuis le
début.

4. Je suis particulièrement heureux actuellement
d'exprimer mon soutien pour la Campagne publique
européenne sur l'interdépendance et la solidarité Nord-
Sud que le Conseil de l'Europe est en train d'organiser
pour accroître la conscience publique des relations com-
plexes entre les peuples de l'Europe et le tiers monde.
La question de l'interdépendance et de la solidarité
nécessaires entre les pays développés et ceux en voie de
développement constitue une partie importante de ma
récente Encyclique sur la responsabilité sociale de
l'Eglise. L'Eglise aborde de tels sujets d'un point de vue
hautement moral et religieux, mais quand il s'agit de jus-
tice, de paix, de fraternité et de solidarité entre les peu-
ples, il y a une place importante pour l'interaction et la
collaboration parmi toutes les forces qui œuvrent à
l'authentique bien-être de la famille humaine.

Puisse Dieu nous aider tous à aimer et à servir
nos frères et sœurs toujours plus largement et généreuse-
ment. Je demande Sa bénédiction sur chacun de vous et
de vos collègues de l'Assemblée parlementaire. Puisse-t-
il veiller sur vous et vos familles, ainsi que sur les
nations que vous représentez!

ANNEXE III

40e anniversaire du Conseil de l'Europe

Manifestations prévues au niveau du Conseil de l'Europe

1. Message—-Slogan

Les travaux de rédaction du message et du slo-
gan sont entrepris, il conviendrait qu'ils aboutissent rapi-
dement afin de pouvoir les exploiter utilement.

11
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The question of a special logo for the
40th anniversary remains open.

2. Ceremonial sitting of the Assembly

The organising committee expressed its agree-
ment with the Secretary General's proposal for the order
of events on 5 May 1989 :

— morning: ceremonial sitting of the
Assembly with an invitation to the Speakers of the
national parliaments and a head of state or government
(to be determined) ;

— midday : inauguration of a commemorative
tablet in the Aula of Strasbourg Palais universitaire
(where the Assembly held its first session in 1949) ;

— lunch : in Strasbourg Town Hall ;

— afternoon : extraordinary session or meet-
ing of the Committee of Ministers (to be determined) ;

— evening: grand Eurovision programme
from the Assembly Chamber of the Palais de l'Europe.

On the question of associating young people
with the Assembly's ceremonial sitting, it has been
suggested (Mr Buchner) that the message issued after the
planned three days' meeting at the EYC should be read
by a young disabled person or a young person who had
been granted political asylum in one of the member
countries or perhaps a young coloured person. Further-
more, a person bom on 5 May 1949 could bear witness
to his experiences and make a contribution to the cere-
monial sitting. Finally, a large-scale festival could be
organised in the Orangerie for young Europeans, for
example, with the (voluntary) participation of musical
groups from the member countries.

3. Colloquy on human rights

The preparatory work on the organisation of
this colloquy, the theme of which will be "The universal-
ity of human rights in a changing world," is under way.
It is to be held in April 1989.

4. Book on the Council of Europe

This is being prepared by a group of academ-
ics.

5. Articles on the Council of Europe

The material for articles must be very clear if
the desired objective is to be attained (Mr Schraepler).

6. Organisation of regional and local events

The Secretariat of the Standing Conference of
Local and Regional Planning (CLRAE) will remind as
many local authorities as possible of the need for a
special celebration on 5 May 1989 (flying the Europe
colours from the Town Hall and various events).

At its session in March 1989 the CLRAE will
prepare the local authorities for the celebrations.

La question d'un logo spécial pour le 40e anni-
versaire reste ouverte.

2. Séance solennelle de l'Assemblée

Le comité d'organisation marque son accord
avec la proposition de déroulement de la journée du
5 mai 1989 faite par le Secrétaire Général :

— matin : séance solennelle de l'Assemblée
avec invitation aux présidents des parlements nationaux
des Etats membres et à un chef d'Etat ou de gouverne-
ment (à préciser) ;

— midi : inauguration d'une plaque comme-
morative dans Paula du Palais universitaire de Stras-
bourg (où a eu lieu la première session de l'Assemblée
en 1949);

— déjeuner à l'Hôtel de Ville de Strasbourg ;

— après-midi : session ou réunion extraordi-
naire du Comité des Ministres (à préciser) ;

— soir : grand spectacle en Eurovision depuis
l'hémicycle du Palais de l'Europe.

En ce qui concerne l'association des jeunes
à la séance solennelle de l'Assemblée, il est suggéré
(M. Bùchner) que le message, élaboré à l'issue des trois
jours de réunion prévus au CEJ, soit lu par un jeune
handicapé ou un jeune ayant reçu l'asile politique dans
l'un des pays membres ou encore un jeune de couleur.
Par ailleurs, une personne née le 5 mai 1949 pourrait
apporter son témoignage et sa contribution à la séance
solennelle. Enfin, on pourrait envisager une grande fête
dans le parc de l'Orangerie pour les jeunes Européens,
avec participation de groupes musicaux (bénévole) des
pays membres, par exemple.

3. Colloque sur les droits de l'homme

Les travaux préparatoires progressent pour
l'organisation de ce colloque qui aura pour thème
«L'universalité des droits de l'homme dans un monde
en mutation». Il aura lieu au mois d'avril 1989.

4. Livre sur le Conseil de l'Europe :

En cours de réalisation avec un groupe d'uni-
versitaires.

5. Articles sur le Conseil de l'Europe

La nécessité d'éléments ou d'articles très clairs
est soulignée si l'on veut atteindre l'objectif souhaité
(M. Schraepler).

6. Organisation de manifestations aux niveaux régional et
local

Le Secrétariat de la Conférence permanente
des pouvoirs locaux et régionaux de l'Europe (CPLRE)
sensibilisera le plus grand nombre possible de com-
munes européennes à la nécessité de célébrer particuliè-
rement le 5 mai 1989 (pavoisement des mairies aux cou-
leurs de l'Europe et manifestations diverses).

Lors de sa session de mars 1989, la CPLRE
préparera les pouvoirs locaux à ces célébrations.
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The Prix Europa 1989 for regional television
programmes could be the occasion for a special prize
commemorating the 40th anniversary of the Council of
Europe.

7. Lesson on the Council of Europe

On 5 May 1989, the significance of this day
should be explained in all the schools of Europe. One
could encourage the making of short television pro-
grammes in schools on this occasion.

The Secretary General will approach the Min-
isters of Education and other appropriate addressees to
ensure that this lesson is given in as many schools as
possible.

8. Strip cartoon

This is being prepared.

It has been suggested that a certain number of
European sports events should also be organised in
co-operation with the International Olympic Committee
(IOC) which has considerable sponsorship resources at
its disposal (Mr Buchner). The Secretary General
recently met the President of the IOC and is to meet
him again in the autumn, when they will be able to dis-
cuss these projects.

The European Committee for Equality
between Women and Men (CEEG) has asked that the
concept of equality should be included in the various
events planned for the 40th anniversary. It has also
suggested the organisation of an exhibition on the
contribution of women to artistic creativity in Europe. It
seems that this last proposal would be difficult to put
into practice.

APPENDIX IV

Resolution 894 (1988)

on the ratification
of Council of Europe conventions'

Par ailleurs, le prix Europa 1989 des program-
mes de télévision régionale pourrait être l'occasion d'un
prix spécial «40e anniversaire du Conseil de l'Europe».

7. Leçon sur le Conseil de l'Europe

II conviendrait que le 5 mai 1989, dans toutes
les écoles d'Europe, on explique la signification de cette
journée. Des spots télévisés réalisés dans les écoles à
cette occasion pourraient être suscités.

Le Secrétaire Général s 'adressera aux minis-
tres de l'Education et à d'autres destinataires appropriés
afin que cette leçon ait lieu dans un maximum d'écoles.

8. Bande dessinée

En cours de réalisation.

Il est suggéré d'organiser en outre un certain
nombre de manifestations sportives européennes, en col-
laboration avec le Comité international olympique
(CIO) qui dispose lui-même de moyens importants
grâce au sponsoring (M. Buchner). Le Secrétaire Général
a rencontré récemment le Président du CIO et doit le
revoir en automne, il pourra discuter avec lui de ces pro-
jets.

Par ailleurs, le Comité européen pour l'égalité
entre les femmes et les hommes (CEEG) a demandé
que l'on s'efforce d'inclure la notion d'égalité dans les
diverses manifestations prévues à l'occasion du 40e anni-
versaire. Il a, par ailleurs, proposé l'organisation d'une
exposition sur la contribution des femmes dans la créati-
vité artistique de l'Europe. Cette dernière proposition
semble plus difficile à réaliser.

ANNEXE FV

Résolution 894 (1988)

relative à la ratification des conventions
du Conseil de l'Europe '

1. This text is published separately. It can be obtained on
request from the Distribution Service, Council of Europe,
F-67006 Strasbourg Cedex.
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